A Bhﬁgavata- Gondolatmenetiinket azzal kezdjiik, hogy
megvizsgaljuk: a tokéletes lelki tudomany

purﬁl_la a tudasszer- forrasai (pramana') koziil miért a Bhagavata-
76s le gt okéletesebb purana alegidbb, a legtokéletesebb. Ennek ér-

dekében segitségiil hivjuk Srila Jiva Gosvami
fOI‘l‘ésa (1511-1596) erre vonatkozo6 irasat, a Tattva-
sandarbhat. E miivében a szerzé részletes
bizonyitassal valaszol a kérdésre. Terjedelmi
Premamoya dasa okokbol e gondolatmenetnek csak a legfébb
(Németh Péter) allomasait fogjuk most idézni, illetve eseten-
ként réviden megmagyarazni.

1. A tudas forrasai koziil a Védak a
legkivalobbak

A feltételekhez kotott  €l6lények a

kovetkezd négy hianyossaggal rendelkeznek:

az ill0zi6 hatasa alatt allnak (pramada), hibakat kovetnek el (bhrama), hajlamosak a

csalasra (vipralipsa), és tokéletlenek az érzékeik (karana-apatava). Meg kell tehat vizs-
galnunk, hogyan juthatnak mindezen tokéletlenségeik ellenére is tokéletes tudashoz.

A védikus filozo6fiai hagyomany az alabbi tizféle pramandt, tudasszerzési modszert
kiilonbozteti meg.

1. Arsa — a bolesek kijelentései: A leghiresebb bolcsek gyakran a legkiilonfé-
1€bb véleményeket valljak ugyanarrol a témarol. A vaisnavdak megkozelités-
modja az, hogy elészér meg kell vizsgalni, vajon az adott vélemény 6sszhang-
ban all-e a sabda-pramandval (1asd alabb).

2. Upamana — osszehasonlitas, analogia: Ez az induktiv logika egyik mod-
szere, s emiatt mindig fennall a lehetéség, hogy lelki témak esetén elméleti
kovetkeztetésiink nem bizonyul helytallonak.

3. Arthapatti — feltételezés: Ez azt jelenti, hogy egy eléfeltevést egy olyan tény-
re alapozunk, mely mas modon nem lenne megmagyarazhat6. Ha példaul tud-
juk, hogy egy kévér ember nappal nem eszik, feltételezhetjiik, hogy éjszaka
eszik. Maskiilonben a kdvérsége megmagyarazhatatlan lenne.

4. Anupalabdhi — hiany: Ha valamit nem tapasztalunk az érzékeinkkel, azt ,,a
targy hidnyaval” magyarazhatjuk. Ha példaul valaki nem lat egy konyvet az

1 A szanszkrit prama szo6 valodi tudast jelent, a pramana pedig e tudas forrasat vagy bizonyitékot.
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tires asztalon, akkor a kényv tavollétét tapasztalja. Ebben az esetben nincs
kapcsolat az érzékszerv és a targy kozott.

5. Sambhava — magaban foglalas: Ez a pramana azon a gyakori jelenségen ala-
pul, hogy egy nagyobb mennyiség magaban foglal egy kisebb mennyiséget.
Ez azonban csak a véges, anyagi kategoridk esetében teljesiil maradéktala-
nul.

6. Aitihya — hagyomany: A torténelmi hagyomany is kozvetithet szdmunkra
olyan ismereteket, melyek eredeti forrasa gyakran ismeretlen.

7. Cesta — gesztus: Ez az az eset, amikor az informaci6 nem verbalis. Példa erre,
amikor valaki egy ember gesztusaibol vagy szimbolumokbol ért meg valamit.

8. Pratyaksa — kozvetlen érzékszervi tapasztalas: Az anyagi vilagban az ér-
zékszervi tapasztalas a tudasszerzés legfontosabb eszkdze. Am éppen ez a
négy tokéletlenség egyike, igy az érzékeken keresztiil szerzett tapasztalat le-
het valos, de valotlan is. Csak a valos tudashoz vezetS érzéki tapasztalast kel-
lene pramandnak tekinteni. Mindemellett Srila Jiva Gosvami szerint azok az
emberek, akik kozvetlen, lelki kapcsolatban allnak az Urral, tiszta érzékekkel
rendelkeznek, és felette allnak a fenti négy hianyossagnak. A vaisnavdk e ta-
pasztalatait vaidusa-pratyaksanak, lelki érzékelésnek hivjak. Csak ez a fajta
pratyaksa fogadhato el tokéletesnek.

9. Anumana — logikai kovetkeztetés: A transzcendentalis témakat nem lehet
egyszertien észérvekkel vagy logikaval megérteni, hanem csakis az Ur Krsna
kegye altal (1asd: Brahma-sutra 2.1.11: tarkapratisthanat — ,,A szaraz érvek
nem dontSek.”; Mahabharata, Bhisma- parva 5.22: acintyah khalu ye bhava
na tams tarkena yojayet — ,,Azt, ami acintya, azaz felfoghatatlan, nem lehet
észérvekkel bizonyitani.”)

10. Sabda — kinyilatkoztatott tudas: A sabda kifejezés a transzcendentalis valo-
sagrol szolo kinyilatkoztatott tudasra utal, mely megbizhato6 €s hianyossagok-
t6] mentes. gy Jiva Gosvami szerint a sabda-pramana a Védakkal egyezik
meg. Apauruseydnak, emberfolotti forras altal kinyilatkoztatott tudasnak is
nevezik. Az Istenség LegfelsGbb Személyiségétsl, Sri Krsnatol szarmazik, és
a tanitvanyi lancolaton keresztiil szall ala. Az apauruseva-sabda tehat a tokeé-
letes pramana, mert mentes mind a négyféle tokéletlenségtdl.

A Vedanta-sutra t6bb helyen is megerdsiti: sastra-yonitvat — a tiszta tudast a hi-
teles szentirdsokbol kell megszerezni (1.1.3); srutes tu sabda-mulatvat — az Istenség
Legfelsébb Személyiségét, aki felfoghatatlan a k6zonséges ember szamara, csak a védi-
kus tanitasok bizonysagan keresztiil lehet megérteni (2.1.27).

A tiz pramandt Jiva Gosvami a kévetkez6képpen sorolja be a pratyaksa, az anumana és
a Sabda f6bb kategoriaiba:
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— az 6sszehasonlitas, a feltételezés, a magaban foglalas és a gesztus az anumana
valfajai;

— ahidny a pratyaksaé;

— a hiteles kijelentések €s a hagyomany pedig a sabdaé.

,Habar a tudasszerzésnek tizféle eszkéze van, a sabda a legfébb modszer,
hiszen az 6sszes tobbi eszkdzt megbizhatatlanna teszi a négy emberi hianyos-
sdg. A tobbi modszer esetében egy hétkéznapi embernek nehéz megitélnie,
hogy a megszerzett tudas valos-e vagy sem.””

A pratyaksa és az anumana éltal szerzett tudas csak abban az esetben fogadhato el,
ha alatdmasztja a sabdat. Logikusan tehat semelyik mas pramana nem igazolhatja a Vé-
dakat, ezért azokat ,,anyanak” tekintjiik. Ha valaki tudni szeretné, ki az apja, kézvetlen
¢rzékelés vagy kovetkeztetés ttjan erre nem tud rdjénni. Ha meg akarja ismerni apja
személyazonossagat, el kell fogadnia anyja allitasat. Ugyanigy kell elfogadnunk a Vé-
dakban kinyilatkoztatott tudast is annak érdekében, hogy megismerhessiik az anyagon
tali valosagot.

»Szamunkra tehat, akik tudni szeretnénk, mi az, ami minden mogott ott van,
ami mindent fenntart, s ami a természetben a legfelfoghatatlanabb és a legcso-
dalatosabb, a koézvetlen érzéki tapasztalas, a kovetkeztetés stb. nem alkalmas
eszkoz a tudas megszerzésére. Erre a célra egyediil a Védak 6roktdl fogva
1étez6 transzcendentalis szavai alkalmasak, melyek minden f6ldi és lelki tudas
forrasai, s a parampardn Keresztiil szalltak ala.”

A Védak és a hozzajuk kapesolodo irasok alatt a kovetkezdket értjiik: A négy Véda
(rg-, Yajur-, Sama- és Atharva-veda), upanisadok, Vedanta-sitra, itihasak, purandk,
vedangak és az upavedak.

A hagyomany szerint Vyasadeva el6szor a négy Védat irta le, s csak utana a tébbi
irast. Ehhez hasonldéan az indologusok is a Védakat tekintik a legrégebbieknek. Ko-
rabban egyetlen Véda 1étezett, de Vyasadeva négy részre osztotta azt azért, hogy az
aldozatokat bemutaté négy pap feladatat megkonnyitse. Az elsé pap a felajanlast végzi
(hota), a masodik a mantrakat énekli (udgata), a harmadik tliz segitsége nélkiil, csupan
a Yajur-veda mantrdi éltal fellobbantja az aldozati langot, a negyedik pedig feligyel az
aldozat helyes végrehajtasara (brahma).

A Védak mantrait masképpen sanhitaknak is nevezik. Ezekhez kapcsolodnak az un.
brahmanak, melyek prozai alkotasok, és magyarazatokat tartalmaznak a papok részére.

2 Idézi Jiva Gosvami: Tattva Sandarbha (Translation and Commentary: Satya Narayana dasa, Kundali
dasa), Jiva Institute for Vaisnava Studies, Rekha Printers Pvt. Ltd., New Delhi, 1995. p. 25.
3 1m.p. 27.
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Az aranyakak a visszavonult (vanaprastha) életrend tevékenységeit irjak le, mig az
upanisadok f6leg filozofiai jellegli irasokat tartalmaznak Isten természetének titkairol,
valamint a 1¢élek és az anyag kapcsolatarol.* A Muktikopanisad 30-39. verseinek tanu-
saga szerint 108 f6 upanisad 1étezik,’ de az ezeken kiviiliekkel egyiitt jelenleg dsszesen
kb. 220 elérhetd.

A Vedanta-sutra a négy Véda és az upanisadok filozofiai végkovetkeztetéseinek ro-
vid, tomor formaba ontése, melyek a jelen kor emberei szdmara mar nagyon nehezen
értelmezhetbek.

Az itihasadk és a purandk a' Védak sokszor talanyosan, burkoltan megfogalmazott gon-
dolatait fejtik ki részletes torténeteiken keresztiil, s igy a Védak kiegészitéséiil szolgal-
nak. Ezért ezeket a hagyomény gyakran az 6todik Védaként is emliti. Az itihasdk olyan
torténelmi témaju elbeszélések, melyek az Ur valamelyik inkarnaciéjarél —a Ramayana
az Ur Ramacandrarol —, vagy nagy bhaktdirél — a Mahabharata a Pandavakrol — szol-
nak. Az itihasa kifejezés (iti — igy, ha — mult, asa — volt) azt jelenti: ,,ahogyan a mtltban
volt”, de utalhat térténelmi hagyomanyra® is. A purandk szintén a régmult térténelmét (a
purana sz6 jelentése: 6s1) mutatjak be — nem feltétlentil csak egy korszakot —, s emellett
ot jellegezetes témaval is foglalkoznak.’

A hat vedangat szintén a Védak kiegészitSihez soroljak. Ide tartozik a siksa (hang-
tan), a vyakarana (nyelvtan), a nirukti (jelentéstan), a canda (versmértékek, verselés), a
Jjyotisa (asztrologia, asztronoémia) €s a kalpa (szertartastan).

Végezetiil emlitsiik meg a négy upavedat, melyek koziil az Ayur-veda az orvos-
tudomannyal, a Dhanur-veda a hadtudomannyal, a Gandharva-veda a zene- ¢&s
tancmiivészettel, a Sthapatya-veda pedig az épitészettel® foglalkozik.

Miutan megallapitottuk a védikus szentirasok elsédlegességét, a kovetkezékben
vizsgaljuk meg, milyen kapcsolat 4ll fenn ezen szentirasok kozott, és melyik az 6sszes
koziil a legkiemelkedébb!

4  Toéth-Soma Laszlo: Varazslatok kényve — Valogatas az Atharva-veda samhitabol, Baba és Tarsai Ki-
ado, Szeged, 1998. pp. 14-15.

5  Bhaktivedanta Swami, A. C.: Sri Caitanva-caritamrta, Adi-lila 7. fejezet 108. vers magyarazata, p.
185. Bhaktivedanta Book Trust, Los Angeles-Stockholm-Mumbai-Sydney, 1996.

6  Monier-Williams: A4 Sanskrit-English Dictionary (Corrected Edition), Motilal Banarsidass Publishers
Private Limited, Delhi, 2002, p. 165.

7 Monier-Williams: A Sanskrit-English Dictionary, p. 635.

8  Bhaktivedanta Swami, A. C.: Srimad-Bhagavatam 3. ének 12. fejezet 38. vers, Bhaktivedanta Book
Trust, Los Angeles-Stockholm-Mumbai-Sydney, 1993, p. 427.
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2. A puranak és az itihasak® védikusak

Jiva Gosvami szamos idézetet sorol fel annak aldtamasztasara, hogy a purandk és az
itihasdk az 6t6dik Védaként ismertek. Nézziink meg ezek koéziil néhanyat!

rg-yajuh-samatharvakhyan vedan purvadibhir mukhaih
sastram ijyam stuti-stomam prayascittam vyadhat kramat

,Brahma elére nézé arcatol kezdve sorra megnyilvanult a négy Véda —a rk, a
Yajuh, a Sama és az Atharva.”"°

Es rogton utana:

itihasa-puranani panicamam vedam isvarah
sarvebhya eva vaktrebhyah sasrje sarva-darsanah

,»Akkor szajaibol megteremtette az 6todik Védat — a purandkat €s a térténelmi
leirasokat.”"!

Itt egyértelmiien a veda sz6 szerepel az itihasdakkal és a purandkkal kapcsolatban.
Masutt pedig:

rg-yajuh-samatharvakhya vedas catvara uddhrtah
itihasa-puranam ca paricamo veda ucyate

»A tudas eredeti forrasat [a Védat] négy kiilonallo részre osztottak fel, a
purandkban emlitett térténelmi tényeket €s hiteles torténeteket pedig az 6to-
dik Védanak nevezik.”'?

Hasonlo6 idézet a Mahabharatabol.

vedan adhyapayamasa mahabharata-paricaman

,,Tanitotta a Védakat és a Mahabharatat, az 65t6dik Védaként.”!

9  Azitihasa elnevezés a torténelmi leirasokra vonatkozik, példaul a Ramayandra és a Mahabharatdara.
10 Srimad-Bhagavatam 3. ének 12. fejezet 37. vers, p. 426.

11 Srimad-Bhagavatam 3. ének 12. fejezet 39. vers, pp. 427-428.

12 Srimad-Bhagavatam 1. ének 4. fejezet 20. vers, p. 177.

13 Dutt, M. N.: Mahabharata, Moksadharma 340.21, p. 218.
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A Chandogya-upanisadban ezt talaljuk:

rg-vedam bhagavo’dhyemi yajur-vedam sama-vedam atharvanam caturtham itihasam
puranam parnicamam vedanam vedam

,uUram, attanulmanyoztam a rg-vedadt, a Yajur-vedat, a Sama-vedat, és a ne-
gyediket, az Atharva-vedat, valamint az itihasakat és a purandkat, az 65tédik
Védat a Védak kozal.”*

Azt az érvet, hogy mivel a purandk nem a védikus szanszkrit nyelvet, hanem a klas-
szikus szanszkritot hasznaljak (ami joval egyszeriibb, ezért a nyelvtanban kevésbé ja-
ratos emberek is megértik), a Védak magasabb rendliek a purandknal, éppen az elébbi
upanisad idézete cafolja meg, hiszen az a Védakbol, és nem a puranakbol valo.

Ezen kiviil azonban meg kell emliteni a sruti-smrti-elvet is. A sruti az upanisadokat
¢s a védikus mantrakat jelenti, mig a smrti a védikus allitasokbol levont kovetkezteté-
sekre utal. Igy valojaban legfeljebb formai kiilénbség lehet e ketté kozott, tartalmi azon-
ban nem. Olyan ez, mint a sastra egyik verse és annak magyardzata k6zotti kapesolat.
Természetes, hogy a magyardzat ugyanarr6l szol, mint amirél az adott vers. Ebbdl ki-
folyolag a Védaknal nem tekinthetéek alacsonyabb rendiicknek a Védak magyarazatai,
a puranak. Sét, ahogy a kovetkezd pontban latni fogjuk, ennek éppen az ellenkezdje
igaz.

3. A puranak és az itihasak magasabb rendiiek a Védaknal

A Védakkal kapcsolatban fenndll néhany olyan probléma, ami miatt a purandk és az
itihasak megfelelébbek a jelen kor embere szamara.

A Védak olyan terjedelmesek, hogy még az elolvasasuk is rendkiviil hossz idét
venne igénybe. Ez mar 6nmagéaban problémat jelent. Raadasul eredetileg 6sszesen 1140
samhitat (himnuszt) tartalmaztak, ezek koziil azonban jelenleg csak 18-20 érhet6 el. Ezek
alapjan egyértelmi, hogy nem lehet megfelelS ismeretiink a Védak teljes tizenetérdl. Ha
példaul csak 10-20 verset ismernénk a Bhagavad-gitabol, hogyan tudnank megérteni az
egész miivet, kivaltképp, ha az ismert rész mondjuk az elsé fejezetbdl szarmazna?

Arra a kérdésre, hogyan semmisiilt meg a védikus korpusz ilyen nagy szazaléka, ter-
mészetesen tobbfajta valasz is adhato. Indiat tobb alkalommal meghdditottak (mogulok,
britek), s e viharos id6szakok sordn a védikus irodalom szdmos darabja elveszett. Emel-
lett a buddhizmus eldretorése €s elterjedése is jelentdsen feledtette a Védak jelentdségét.

14 Prajnan Yati, B.: Twelve Essential Upanisads I-IV, $r1 Gaudiya Matha, Madras, 1983. Chandogva-
upanisad 7.1.2, vol. 111, p. 256.
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Végs6 soron azonban, mivel a Kali-yuga elérehaladtaval az emberek egyre kevésbé
képesek megérteni a ,,Védak virdgos szavait” (lasd Bhagavad-gita 2.42-43), a srutit, a
Legfelsébb Ur lépéseket tesz annak érdekében, hogy a kevésbé burkoltan fogalmazo,
az Ur kiilénboz4 inkarnacidinak kedvteléseit részletesen bemutato, s a kor kevesebb in-
telligencidval megaldott emberei szdmara is egyszerlibben értheté smrti irdsok, azaz a
purandk és az itihasak maradjanak fenn sértetlenebbiil.

4. A puranak magasabb rendiiek az itihasaknal
A Skanda-purana igy fir:

vedavan niscalam manye puranartham dvijottamah
vedah pratisthitah sarve purane natra samsayah
bibhety alpa-srutad vedi mam ayam calayisyati
itihasa-puranais tu niscalo’yam kutah pura
van na drstam hi vedesu tad drstam smrtisu dvijah
ubhayor yan na drstam hi tat puranaih pragiyate
yo veda caturo vedan sangopanisado dvijah
puranam naiva jandati na ca sa syad vicaksanah

,,0, kétszersziiletettek legkivalobbja! Ugy vélem, a purandk jelentése megala-
pozza a Védakét. Egyszer réges-régen Veda anya megijedt azoktol, akik alkal-
matlanok, hogy halljanak rola, ezért igy szolt: *Az efféle emberek eltorzitjak
jelentésemet.” Ekkor az itihasdk €s a purandk segitettek rajta, s részletesen
kifejtették a Veda jelentését. Ami nem talalhatéo meg a Védakban, az megvan a
smrtiben, s ami még ott sincs meg, azt vilagosan kifejtik a purandk. O, tanult
brahmanak! Ha valaki tanulmanyozza is a négy Védat a vedangakkal és az
upanisadokkal egyiitt, nem tekintik tanultnak a purandk ismerete nélkiil.”**

Ebbdl azt a kdvetkeztetést vonhatjuk le, hogy még ha a dharma négy elvét részlete-
sen bemutato itihasdakat tanulmanyozza is az ember, nem tehet szert teljes és tokéletes
tudasra, ha nem tanulmanyozza a purandkat, melyek fokozatosan az Ur Krsna odaad6
szolgalata felé terelik az embereket. Err6l a fokozatossagrol szol a kovetkez6 rész.

15 Ancient Indian Tradition and Mythology, Skanda-purana (Edited by Dr. G. P. Bhatt, Translated by Dr.
G.V. Tagare), Motilal Banarsidass Publishers Pvt. Ltd., Delhi, 1997, 2.90-93, p. 71.
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5. A puranak kozott hierarchia all fenn

Kétféle szempontrol is beszélnek az irasok, melyek alapjan hierarchia allithato fel a
purandk k6zott. A Matsya-purandaban ez all:

paricangam ca puranam syvad akhyanam itarat smrtam
sattvikesu ca kalpesu mahatmyam adhikam hareh
rajasesu ca mahatmyam adhikam brahmano viduh
tadvad agnes ca mahatmyam tamasesu sivasya ca
sankirnesu sarasvatyah pitrnam ca nigadyate

LEgy purandanak ot témat kell tartalmaznia. Az Ur Hari imadatarol leginkabb a
josag kotSerejében [sattva] 16v6 irasok beszélnek, az Ur Brahma imadatarél a
szenvedély [rajas] kotSerejében 1évSk, mig Agni és Siva imadatat a tudatlan-
sagban [famas] 1évk dics6itik.”'

Az egyik szempont tehat az, hogy milyen témakkal foglalkozik az adott purana, a
masik pedig az, hogy milyen kétéerében 1évé emberekhez szol.
Minden purana legalabb 6t témat targyal. Ezek az aldbbiak:

sarga — elsédleges teremtés,

pratisarga — masodlagos teremté€s,

vamsa — dinasztiak leirasa,

vamsanucarita — a dinasztiak tagjainak tettei,
manvantara — a Manuk valtakozasa.

APl

Azokat a purandkat, melyek ezeken kiviil még 6t, s igy 6sszesen tiz témat tartalmaz-
nak, mahapurandknak nevezzik, mig az elébbieket upapurandknak. A purandk e két
csoportja a kdvetkezd:

Mahapuranak:
Bhagavata, Brhan-naradiya, Garuda, Padma, Varaha, Visnu, Bhavisya, Brahma, Brahma-
vaivarta, Brahmanda, Markandeya, Vamana, Agni, Kurma, Linga, Matsya, Skanda, Siva.

Upapuranak:

Sanat-kumara, Narasimha, Naradiya, Siva-dharma, Durvasa, Kapila, Manava, Usanasa,
Varuna, Kalki, Samba, Nandi, Saura, Parasara, Aditya, Mahesvara, Devi-bhagavata,
Vasistha.

16 Matsya-purana 190.13—14, Nag Publishers, Delhi, 1997, p. 314.
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A masik szempont a kétéeréket tekinti a beosztas alapjanak. A harom kétéerd alapjan
mind a mahapurandkat, mind az upapurandkat kategorizalni lehet.

A tudatlansag kotSerejében 1évd személyekhez szolo purandk a félistenek vagy az
Ur Siva imadatat javasoljak (Agni, Kurma, Linga, Matsya, Skanda, Vayu), a szenve-
délyben 1évSknek szolok az Ur Brahma imadatat (Bhavisya, Brahma, Brahma-vaivarta,
Brahmanda, Markandeya, Vamana), a josag kotéerejében 1évéknek pedig az Ur Visnu
imadatat (Brhan-naradiya, Garuda, Padma, Varaha, Visnu). A Bhagavata az egyetlen
olyan purana, amely a kotSerSk feletti tiszta josag szintjére emeli fel olvasojat. Ez a
szepl6tlen purana, amely a legkiemelkedSbb az 6sszes iras koziil. A kévetkezd, befejezé
rész ezt fejti ki még alaposabban.

6. A Srimad-Bhagavatam — a legfébb iras

Amellett, hogy a Bhagavata a legkiemelked6bb a purandk k6zott, sok mas fontos
jellemzdvel rendelkezik. Nemcsak transzcendentélis, vagyis az anyagi kotéerdk feletti
c¢lhoz vezet, hanem a Védak, a Vedanta-sutra, a tobbi purana és az itihasdk teljes ki-
fejtését is tartalmazza. Mindezek igazolasaképpen nézziink meg néhany erre vonatkozo
idézetet!

artho yam brahma-sutranam bharatartha-vinirnayah
gayatri-bhasya-rupo ‘sau vedartha-paribrmhitah
purananam sama-riipah saksad-bhagavatoditah

dvadasa-skandha-yukto 'yam Sata-viccheda-samyutah

grantho ‘stadasa-sahasrah srimad-bhagavatabhidhah

LA Vedanta-siitra jelentése benne van a Srimad-Bhagavatamban, a
Mahabharata teljes magyardzataval egyiitt. A brahma-gayatri értelmezése
a teljes védikus tudassal részletesen kifejtve szintén megtaladlhatdo benne. A
Srimad-Bhagavatam a legfébb purana, melyet az Istenség LegfelsGbb Sze-

srer

szdzharmincét fejezetbdl és tizennyolcezer versbél all.”!

vatradhikrtya gayatrim varnyate dharma-vistarah
vrtrasura-vadhopetam tad-bhagavatam isyate
likhitva tac ca yo dadyad dhema-simha-samanvitam
praustha-padyam paurnamasyam sa yati paraman gatim
astadasa-sahasrani puranam tat prakirtitam

17  Garuda-purana (idézi a Caitanya-caritamrta Madhya-lila 25.143—-144, p. 1187).
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Azt az irdst, mely kifejti a legf6bb vallasos elveket, amely a gayatrin alapul, és
amely leirja Vrtrasura megdlésének torténetét, Srimad-Bhagavatamnak neve-
zik, €s tizennyolcezer versbdl all. Ha valaki masolatot készit a Bhagavatamrol,
aranytronusra helyezi, Bhadra honap (augusztus-szeptember) teliholdjan pe-
dig elajandékozza azt, az eléri a legfébb célt.”'s

puranam tvam bhagavatam pathase purato hareh
caritam daitya-rajasya prahladasya ca bhupate
ratrau tu jagarah karyah srotavya vaisnavi katha
gitanam asahasram ca puranam suka-bhasitam
pathitavyam prayatnena hareh santosa-karanam
ambarisa suka-proktam nityam bhagavatam srnu
pathasva sva-mukhenaiva yadicchasi bhava-ksayam

,,0, kiraly! Ismételd el az Ur Hari miirtija el5tt a templomban a Bhagavatamot,
mely leirja a démonok kiralya, Hiranyakasipu, és fia, Prahlada torténetét! [...]
Egész éjszaka hallgatnod kellene az Ur és bhaktdi dicséségének leirasat a
Bhagavad-gitabol, a Visnu-sahasra-namabol €s a Bhagavata-puranabdl, ami-
ket Sukadeva Gosvami mondott el. Ezek az irasok nagyon kedvesek az Urnak,
ezért figyelmesen kell Sket elmondani. [...] O, Ambarisa! Ha arra vagysz,
hogy feliilemelked) a sziiletésen és haldlon, mindig hallgasd €s ismételd a
Sukadeva Gosvami 4ltal elmondott purandt!”*

A Skanda-purana Prahlada-samhitajaban ez all:

srimad-bhagavatam bhaktya pathate hari-sannidhau
jagare tat-padam yati kula-vrnda-samanvitah

,Ha valaki ekadasi éjszakajan virraszt, és odadassal ismétli a Srimad-
Bhagavatamot az Ur Hari murtija el6tt, akkor az 6sszes csaladtagjaval egyiitt
el fogja érni az Ur hajlékat.”

A kovetkezd idézet szintén a Skanda-purandabol szarmazik:

sataso'tha sahasrais ca kim anyaih sastra-sangrahaih
na yasya tisthate gehe sastram bhagavatam kalau

18  Matsya-purana 53.20-22, p. 213.

19  Ancient Indian Tradition and Mythology, Padma-purana Uttara-khanda 22.115, (Translated by G.V.
Tagare), Motilal Banarsidass Publishers Pvt. Ltd., Delhi, 1991, p. 343.

112 TATTUA



katham sa vaisnavo jiieyah sastram bhagavatam kalau
grhe na tisthate yasya sa viprah svapacadhamah
yatra yatra bhaved vipra sastram bhagavatam kalau
tatra tatra harir yati tridasaih saha narada
vah pathet prayato nityam slokam bhagavatam mune
astadasa-purananam phalam prapnoti manavah

»Ha a Kali-yugaban valakinek az otthonaban nincs meg a Bhagavatam, mi-
nek tart tobbszaz, tébbezer kétetes gylijteményt? Hogyan lehet vaisnavanak
tekinteni azt, akinek a Kali-yugdban nincs meg a hdzdban a Bhagavatam?
Még ha brahmana is, alacsonyabb rendii, mint egy kasztonkiviili. O, Narada!
O, béles! Ahol a Kali-yugaban megtalalhaté a Bhagavatam, ott megnyilvanul
az Ur Hari, az 6sszes félistennel egyiitt. O, Muni, ha valaki mindennap hittel
elismétel egy Bhagavatam-verset, az learatja a tizennyolc purana elolvasasa-
nak minden gytiimdolcsét.”°

Végezetiil hadd idézziik magat a Srimad-Bhagavatamot:

Krsne sva-dhamopagate dharma-jiianadibhih saha
kalau nasta-drsam esa puranarko 'dhunoditah

»EBZ a Bhagavata-purana oly ragyogo, mint a nap, s akkor kelt fel, amikor az
Ur Krsna a vallas és a tudas kiséretében visszatért sajat hajlékara. Azok, akik
a Kali-korban a tudatlansag stiri s6tétsége miatt elvesztették latasukat, ebbdl
a purandbdl meritenek majd fényt.”!

Ha most visszatekintiink erre az el6szor Jiva Gosvami altal megfogalmazott csodala-
tos gondolatmenetre, azt lathatjuk, hogy kezdeti kérdésfelvetésiinkre (mi a legtokélete-
sebb pramana?) egy fokozatosan kozelité folyamaton keresztiil kaptuk meg a valaszt.

Mindezek utan bizom benne, senkiben nem maradt kétség afelsl, hogy ha el sze-
retnénk érni az emberi €let végsé céljat, a tiszta istenszeretetet, akkor ez egyediil a
Srimad-Bhagavatam és az annak iizenetét megvalositott tiszta bhaktdk kegyébdl le-

hetséges.

om tat sat

20 Skanda-purana, Visnu-khanda 16.40, 42, 44, 331, pp. 115-142.
21 Srimad-Bhagavatam 1. ének 3. fejezet 43. vers, p. 158.
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